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Sociétés mutualistes,

" DEPARTEMERT DE LA SAVOIR

Par arrété du-ministre du- travail en date du 27 novembre 4939,
a &té approuvé le réglement de la caisse autonome mutualiste
d’assurance -dotale créée, sous le titre de Caisse autonome dotale
de I’'Union générale de la mutualité de Savoie, par l'union de socié-
tés mutualistes ne 73-120, dite Union générale de la mutualité de
" Savoie, & Chambéry: .
AN

DEPARTRMENT DR 1A SEIN

Par arrété du ministre du travail en date du 27 novembre 1959,

a été approuvé le réglement de la caisse autonome mutualiste

d’assurance annuelle en cas de décés créée, sous le titre de Caisse-

autonome d'assurance en cas de déces de la Mutuelle nationale de
la coiffure, -par la société rmutualiste ne 75-4724, dite Mutuelle
nationale de la coilfure, a Paris. ’

Caisses de retraites et institutions de prévoyance,

Par arrélé du 30 novembre 1939, a é{é approuvée une modiflcation
aux statuts de la caisse de retraite inlerprofessionnelle des salariés
‘C. R. 1. S.}, 33, tue La Fayette, Paris (%), autorisée & fonection-
ner dans les conditions prévues aux articles 43 & 78 du réglement
d’administration pubiique du 8 juin 1916 modifié.

Par arrété du 30 novembre 1959, a é1& approuvée une modification
aux statuts de la caisse interprofessionnelle de retrailes du Sud-
Quest {C. 1. R. S. 0.}, 38, boulevard Soult, Mazamet (Tarn), auto-
risée a fonctionner dans les conditions prévues aux articles 43
a 58 du réglement d’administration publique du 8 juin 1946 moditié,

Directions 'régionalee de la sécurité sociale. ‘

Par arrété du ;27 novembre 1959, M, Ipperti (Christian), déclaré
admissible, avec le ne 5i, 4 l'emploi de rédacteur stagiaire des
directions régionales de ia sécurité sociale a la suite des épreuves

du concours du 26 février 4957, a été nommé rédacteur stagiaire, .

4 compter du 4er décembre 1939, et allecté A la direction régionale
des -Antilles et de la Guyane francaises.

©_ MINISTERE DE LA CONSTRUCTION

_Décret du 1er décembre 1959 portant extension 3 Ta Commune de

pléneuf (Cotes-du-Nord) de Pensemble des dispositions de la loi’

no 48-1360 du 1¢* septembre 1348 portant modification et codifica-
tion de la législation relative aux rapports des bailleurs et des
locataires ou occupants de locaux d’habitation ou a usage profes-
sionnel et instituant des allocations de logement, modifice. '

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de la construction, :

Vu.la loi ne 48-1360 du 1er seplembre 1948 portant modiflcation et
codification de la législation relative aux rapports des bailleurs et
locataires ou occupants de locaux d’habitation ou 4 usage profes-
sionnel et instituant des allocations de 1logement, modifice, et
notamment son article #er, dernier alinéa;

Vu la proposition du conseil municipal de Pléneuf en date du
2% Juillet 1959, i T oo )

Décréte: . ’ .

Art, 4er, — Les dispositions de Ia loi ne 4841360 du 1er septembre
1948 portant modification et codification de la l€gislation relative
aux rapports des bailleurs et locataires ou occupants de locaux d’ha-
hilation ou A usage professionnel et instituant des allocations de
Ingement, modifiée, sont rendues 'agplicables dans leur totalité ¥ la
cominune de Pléneu! (Cotes-du-Nord).

Art. 2. — Le ministre de 1a.construction est chargé de T'exécution
. 6u présent décret, qui sera publié au Journal officiel de la Répu-
blique frangaise. '
Fait & Paris, le 1 décembre 19539.
. X : MICHEL DEBRE.
Par'le Premier ministre: -
Le ministre de la construction,
: PIERRE SUDKEAU.

MINISTERE DE L’ INDUSTRIE

. . . ,
, Construction, vérification et utilisation des voludéprimométres
a diaphragme utilisés pour le mesurage du gaz,

Le ministre de Pindustrie,

VYu le décret du 30 novembre 19i% portant réglement d’adminis-
tration publique en ce qui concerns le contrdle des instruments de
mesure ; . : .

Vu le décret du 2 février 1957 rézlementant la eatégorie d'instru-
ments de mesure: voludéprimometre pour mesurage des gaz;

Vu Parrété du 30 octobre 4945 fixant les meodalités d’application
de certaines dispositions du décret du 30 novembre 1944;

Sur le rapport de l'ingénieur général, chef du service des instru-
ments de mesure, et du directeur des indusiries mécaniques et élec-
triques, :

Arréle: . .

‘Article 1er, — Chaomp d’application.

Le présent arrété, pris en exécution des articles 2 et 3.du décret
du 2 février 1957, fixe les régles applicables aux voludéprimometres a
diaphragme utilisés pour le mesurage, & l'occasion des opérations
énumérées 3 Varticle 12 du décret du 30 novembre 1944, des volumes
de gaz exempts de poussiéres et non susceptibles de les cerroder ou
de déposer une phase liquide ou solide dans les conditions normales
de transport et de mesurage, en régime d'6coulement permanent
(ou A variations Ientes) et & nombre de Reynolds au moins égal aux
valeurs limites pour lesquelles le facteur correctif J, est indiqué par
la norme de l’association francaise de normalisation sur la mesure
des débits instanlanés des {luides.

TITRE Ier
Systéme déprimogéne,
SECTION 1. —_ CAﬁAcr.émanuss GENERALES DE CONSTRUCTION

SR - !+ - Article 2, — Diaphragme,

Le systéme déprimogéne consiste en une plaque métallique plane
percée en son centre d’un orifice circulaire. -

Sa réalisation et ses dimensions sont conformes 3 la norme visée
4 l'article précédent. . '

Le diamétre d de Dorifice doit éire compris enitre 0,33 [ois ef -
0,8 fois le diameétre intérieur D de la conduite sur laquelle il est
placé.

L’orifice est calibré avec une précision de + 0,001 4.

Les métaux autorisés seront fixés par décision du ministre de
T'industrie.

Article 3. — Réalisation de Uaréte du diaphragme.

L’aréte du co6té amont du diaphragme est aussi vive que possible.
Le bord ne doit ni porter des bavures ni éfre chanfreiné ou arrondi;
il doit étre suffisamment vif pour qu’un rayon de lumiére tombant
sur lui ne soit pas réfléchi d’une !fagon visible.

Son acuité peut étre vérili€ée au microscope.

La surface amont du diaphragme est usinée et polie au cin-
gquantieéme de millimétre 2 partir de I’aréte de Vorifice et jusqu’a une
distance de son centre au moins égale au double du diametre de
Yorifice: :

Article 4. - Margues distinctives du diaphragme.

Sur la face aval du diaphragme sont @marqués en millimétres le
diameélre .de Porifice et le diamétre nominal intérieur du tuyau sur
lequel il doit étre adapté. -

Ces nombres sont inscrits de fagon indélébile, suivant yn méme
diamétre, de part et d’autre de Vorifice. : :

SecrioN II. — CONDITIONS GENERALES D'INSTALLATION DU DIAPHRAGME
Article 5. — Position du diaphragme sur la condutle.

Le diaphragme est placé normalement A l'axe de la conduite et
de facon gque son excentralion n’excéde pas le centitme du dia-
metre de la conduite. o

Dans ce but, le diaphragme est placé sur un porte-diaphragme dont
Youverture a un diamétre supérieur ¢’un centiéme au plus au

| diametre intérieur de la conduite. :
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Arlicle 6. — Parties rectilignes de la conduite.

Dans le cas oll, en-amont ou en aval du diaphragme, le tuyau ne
présenie aucune singularilé autre gue: -

Un simple coude; - .

Un double coude & plan de syméfrie,

il doit 6tre ménagé, en "amont du diaphragme, une longueur rectl-
ligne de tuyouterie d’an moins vingt fois le diamétre du tuyau. -

Pour toufe aulre singularité du tuvau susceptible de créer un

écoulement rotationnel du gaz, cette longueur rectiligne est d’au .

moins cinguante fois le diamneire. Elle peut éire ramenée i lrente

diameétres en placant un tranquilliseur & son ex{rémilé amont.

La parlie rectiligne suivant le diaphragme doit aveir une longueur
d’au moins dix fois ce diamétre.

. Dans le cas ol le. diamétre intérieur du tuyau est iniérieur 2
200 mm, les longueurs rectilignes doivent élre usinées et polies
mténeu_rement sur une longueur de deux diamétres avec une préci-

* sion au moins égale 3 0,05 mm.

Les longueurs rectm"nes de tfuyaux dont le diamétre intérieur est
au moins ézal a 200 mm, doivent avoir leur surface intéricure
exempte d’inscrustations.

Le diameétre de la conduite ne doit pas étre inférieur 4 20 mm.

Article 7. — Assemblage des trongons de tuyauterie,

Les trongons de tuyauterie sont assemblés soigneusement i Vaide
" de -brides soudées et usinées mtér:euremeqt avec la précxsxon ﬁxée a
l'article précédent.

Leur centrage est réalisé par emboitement ou tout autre sysiéme
approprié, avec la méme précision que peour l'orifice.

Les joints ne doivent pas faire saillie 2 l'intérieur.

Article 8. — Marques distinctives.

Sur chacune des parties rectilignes p}évuea 3 Tarticle 6, sont ins-
crits de fagon indélébile, suxvam deux géndratrices dmmelra]ement
opposées:

40 Son diamétre. intérieur, mesuré an droxt de l’ormce avec une
erreur au plus égale au millieme: S
20 Sa lonvueur

--{es nombres sont exprimés en metres. ST S

‘ C ¢ TIWREI ¢
Dispositit indicateur et enregistreur do pression différentielle, -
SECTION 1. — CONDITIONS GENBRALES DE CONSTRUCTION

Article 9. — Définition,

La diflérence de pression existant enire les angles morts amont

et aval 4u dxaphraf’me est mesurée -par un disposilif indicateur et -
enregistreur de pression dmerentzel]e dit manométre diflérentiel

principal.

Ce dispositi! est constitué par un manoméire dont ]es indications
sont transmises mécaniquement, dlectriquement, magnétiquement
ou pneumatiquement et reproduites sur un diagramime proporiion-
nellement a cette dmérence de pression ou & sa racine carrée.

Article 10. — Manomelre diflérentiel p'rtnczpal
Le mzmométre dlﬂérentxel principal peut gtre 2 tore, 2 ﬁotteurs

3 cloche ou de tout autre type susceptiible de donner des garanties
analogues a celles.qu’on obtient avec les .systémes précédents.

Le liguide manométrique est du mercure ou tout autre liquide non

volatil; il doit étre maintenu dans un parfait état de propreté:.
Le manomatre "différentie! comporte au moins:

4o Un systéme de robinets permettant son isolement et les dnerses
manceuvres de-mise en route et de remise d zéro;

2¢ Un dispesitit empéchant le mercure d’étre "chassé 3 la suite
- d’A-coups dans le débit gazeux, ou de lfausse manceuvre.

.Article i1, — Zone d'utilisation du manometre différentiel principal.

-Les portées minimum et maximum du -manoméire différentiel
principal sont fixées, pour. chaque modele pa.r Ja décision d’appro-
Dbation. . .

Article 12. — Erreur du manométié diﬂérentiel principal,

L’erreur maximum tolérée sur la mesure par le manométre dif-
férentiel principal, Ge la différence de pression existant entre les

angles morts amont et aval de l’orlnce est de 05 p. 400 en plus ou

en moins.

dau moins 0,1 mm,

Article 13. — Solidit¢ des instruments. o T

Le manodmtre dillérentiel principal doit étre sohdement con:trmt
Les joints, xannes, ete. donent élre élanches.

Article 15 — Graduation du diegramme,

" "Le diagramme est gradué dans les limites d’unhsahon 4u’ mano-
metre dxﬂérenuel principal.

En outre, la graduation correspondant 3 une pression dx'férentlelle

nulle doit y h"urer :
Les dmvrammes peuvent étre circulaires ou & coordonnees rectan-
gulaires.

Leurs indicalions sont propomonne]les

Soit 2 la racine carrée de la pression différ entlelle auquel cas_ :

les gradualions sont équidistantes;

Soit &4 h pre>sxon diflérentielle, auquel cas la ﬂraduabon a’ ordre n_ -

n
indique les (—io—> de la porlée maximum. ..

Lea graduations pour lesquelles m est entier sont cniifréés.
-Les subdivisions non chifirées sont en 4740, 2/10 ou 5/10.

5 Décembre 1950

La distance entre les fraiis correspondant aux gradua‘uons OVAet 10 -

" ne doit pas étre mléneure Y 100 mm. : -

Article 45. — Impresszon du d‘wgramme.,/

Le diagramme est imprimé sur du papier @’ a<pect glacé, auvssi
m:ens:ble que possible A& Yhumidité de l'air.

‘Pour les diagrammes circulaires, le papier doit peser au moms

. 430 grammes au meétre carré.
L’épaisseur du trail n’excéde pas 0,25 mm pour les- graduations

principales et 0,5 mm pour les gradualions divisionnaires.
.Chaque graduation est précise & + 0,1 mm. i
-La mise en place du dmf’ramme est réalisée avec une précmon

Secriox II. — COXDITIONS D'INSTALLATION

Artxcle 16. N

En principe, le manomeétre différentiel principal est plaoé a un
niveau supérieur & celui du diaphragme. La tuyautlerie _qui.le ‘relie

. .aux prises de pression sera la plus courte possmle et n a, en auecun -
_.cas, une pente inférieure 3.4 p. 400.

.\ Sy R

Si le manométre principal se t_rou*;'e cependant a un- niveau inté- -

-rieur’ & celui du diaphragme, des bouteilles- de purge doivent . etre,:-f‘--

placées aux’ pomts bas de la tuyauterie.

Atticle 17. — Prises de pression & chambre annulaire.

Les prises de pression du manométre diflérentiel principal abou-' )

tissent 4 deux chambres annulzures déboucham dzms les angles
morts du diaphragme. : N
Ces chambres doivent répondre aux prescriphons posées par la -

" norme visée & 'article fer.

Seules les prises de’ pression & chambres annulau'es sont
autorisées. - .

Article 18. — Manométre difjérentiel témain.

Toutes dispositions utiles doivent ¢tre prises pour permettre, &
~tout moment, le contréle du bon fonclionnement du manomeire
gn{él;)ennel prmcxpal a laxde d’un manométre d1ﬁérent1el -témoinr

ube en U. N .

- Artxcle 19 _ Plaque dzdentzfzcatron el de poznr;onnage.

Le manométre différentiel principal est muni de la plaque & 1éen»

" tification et de poxnc,onnage prévue par Iarticle 43 de larrelé du - 2

. 30 octobre 1945,

Cette plague porte les md;cations suivantes: -
1° Nom ou raison sociale et marque du constructeur;y”’

2¢ Désignation du principe de fonctionnement (tore, ﬂotteufs, etc)
et pression maximum prévue;

e 3o Numeéro_de la décision inistérielle &’ approbauon,

4o.Numéro d’ordre ‘de fabrication.

Arucle 2, — Approbatzon des modéles. ]
La procédure d‘approbation et le dépot des’ - modéles “Ges dxa—

'pnragmes des porte-diaphragmes, des manométres différentiels prin-

cipaux, des diagrammes, etc., sont faits conIormément au mre Ier,

< article 6, de I'arrété du 30 octobre 49i5. . ~

Les dxagrammes portent la marque. du fahncant le numéro de la -
" décision d’approbation et toutes indications complémentalres uules
conformément & la déc151on d’approbation du modele... - - -
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TITRE II
Déterminé_{ion du . volume ' gazeux.
Arlicle 24, — Formule d’aﬁpliéalion.
Sous les restrictions prévues & I'article 1er, le volume f;a7cu~< avaﬁt
‘{raversé le diaphragme pendant un temps donné ¢ expnmé en

.secondes, ramené & la pression de 1 hectopitze et 4 la lempérature
 de 15 cenlésxmau\: est obtenu per la formule suivanle : -

ym = a 2 cEea /A /»
I ¥ TZG
“ou 3 Co
A:ioom__F JII-’____ 8
A\/I,-Ju NEie

- et en désignant par; .

?,, P. la pression statigue absolue, en hectop‘ézes dans 1es an°1es
morts, reepecu\ement amont et aval, du diaphragme; .

T la tempéramre absolue du gaz en amont du diaphragme; .

. G'la densité¢ du gaz par rapport & l'air;

Z, Z,, Z, le facteur de compressibilité du gaz {(facteur ‘d’écart avec la
lox des gaz parfaits) respectivernent dans les conditions
(p, et T): (4 hpz et 43° C); (1,012 hpz et 0o C). :

Les valeurs de Z pour les différentes pressions et températures
figurent en annexe, pour le gaz naturel de Saint-Marcet.

Pour les autres gaz, les parlies intéressées conviendront des

valeurs de Z pour le gaz mesuré, jusqu’a ce qu’'un baréme soit

agréé par le service des instrumenis de mesure.

m le rapport des sections offerles, c‘est—h-dh‘e m = -

D le diameétre de la conduite & I'amont du diaphragme, en métres.

.@ le diametre de l'orilice du diaphragme, en métres,

E le coelficient de vitesse d’approche: E = \/ 11
. .m"

- C le coefficient de débit figurant au tabieau J de la norme <citée 3
'article 1er.

"t le coefficient de correction meyen pour tout ‘Penregistrement
donné par la norme précitée, en prenant, pour chaque gaz,
comme valeur de rapport 'y des chaleurs spécifigues celle
portée en annexe.

Arlicle 22, — Mcsure de le prcsszon stalique amont.

La pression stahque prise dans 'angle mort amont sera mesurée i -

Taide d'un manomélire enregisireur avec une erreur au ph.s égale
a un pour cent en plus ou en moins.

Arlicle 23, 7— Mesure de la tempéralure.
- La température du gaz en amont du diaphragme sera mesurée &

laxde d'un thcrmome&rc enre°1sireur donnant le degré centesxmal
(Celsius.)

L’éprouvette dans laquelle est placée la prise thermomémque doit

étre pleine d’un liquide bon conducieur et installée de facon &
prendre aussi fidélement que possible Ja température du finide et
non celle de la tuyauterie.

L’éprouvette doit atteindre 1’axe de la veie fluide et étre mise,
hors de fout point mort, avant la partie rectiligne amont de la
conduite qui devra étre calomu"ée et proiégée du soleil et de la
pluie sur une lonf*ueur mmxmum de 40 diameétres en-amont de
1’éprouvette.

Une seconde éprouvette, aussi proche que potsxble de la prermére,
regoit un thermometre-témoin en verre gradué par 0,4 ou par 0,2°C.

Arlicle ‘7/; —_ Mesure de la denszté du gaz.

. -~ La densité.du gaz sera mesurée, aussi.souvent que nécessaire, aun
lieu d’installalion et avec une erreur au plus €gale & 0,5 p. 100 en
plus ou en moins. -

Toutelois, si le eaz distnbué est de denslté uniforme et constanle, .

cette mesure pourra étre supprimée, la valeur de la densité ‘admise
étant alors -celle déterminée en un poxnt quelconque du réseau
de distribution.

-1

TITRE IV
Yérification primitive, - P
Article 25 — Modalilés de la vérification. primitive,

La vérificalion primitive d'un voludéprimomaelre compreﬁd Pexa-
men préalable de chacune de ses parlies constitutives: diaphragme
et porte-diaphragme, parlies rectilignes de 1uyauterie, manometre
différentiel principal-d'une part, et son examen densembIe dautre
part.

Les examens préalables sont eflectués dans les ateliers des fabri-

" canis, ou, s’ s’agit de manomeéires dxﬂérenliels principaux réparés,

dans les ateliers des réparateurs.

L’examen d’ensemble du '»olud#pnrnoméi:e est eflectué a son leu
d'utilisation,

‘L’examen préalable des manometres différentiels principaux répa-

. rés sur place est {fait dans les conditions fixées aux- a'Ucles 30
et 34 cl-apres. ) o

Article 26. — Deniande de vérification primit;ve.:-'

.Les labricants ou réparateurs doivent demander par écrit 1a véri-
fication primitive partielle ou compitie des voludéprimomeires.

la demande de vérification primitive partielle est adressée an
burecau divisionnaire des insirumenis de mesure dont reléventi leuis
aleliers.

La demande de vérificalion compléte est adressée au bureau

~ divisionnaire dans la circonscription duquel le montage définii! est

réalisé, . .

Article 27. — Moyens de vérification.

Les fabricants ou réparateurs sont tenus de metire & Ia disposition
des agents du service Ja main-d‘ccuvre et le matériel nécessaires.
aux opéralions, notamment les instruments de mesure exigés pour:
le controle des dimensions des appareils ainsi que le banc a es<ai
pour manomeires dlﬂérentiels prznmpaux prévu a laruele

Article 28. — Vérification méalable du diaphragme
el du porte-diaphragme.

La vérification - préalable du: diaphragme et du- porte—diapm-a"me
comporte, outre l'examen de conformité aux normes  ou .plans
approuvés, la mesure: du diameétre ‘de P'oriice du diaphragme: o
du diametre intérieur du porte-disphragme et le contréie du dispo-~

sitif réalisant le centirage du diaphragme sur le porte-diaphragme.f

Article 29, -~ Vérificalion préaleble des parties rectilignes
~ mormaiisées de tuyauterie.

‘La vérification préalable des parties rectilignes de ‘tuyauterte
visées & Plarticle 6 comporte notamment les mesures des-diameétres |

‘intérieurs et des longueurs des trongons de tuyauterie, le .controle.

de 1’élat de leurs surfaces intérieures, celui de leur mode @’ assem- .
ma"e et de centrage avec le porte-dxaphra"me.

Article 30. = Vérz[zcatzon préalable des manométres dz/,ﬁerentzels

principawz.

La vérification .préalabfe des manométires différentiels principauk
comporte, ouire I'examen de conformité au modéle approuvé, des-

- épr reuves de- précxsmn eﬁectuées sur un hanc d’essai.

a) Descnptmn du .bane dessai FRTEN
Le banc d'essai pour manomeires difiéfentiels comprerd:.
4o Un manométre & liguide & tube de verre en U, ou-} tube
incliné dont un des cOtés communigue avec la chambre -amont du -
manomeétre différentiel présenié A la véritication, ’autre cOié ainsi
que la chambre aval du manometre différentiel étant soumis & &

. pression atmosphér:que,

2¢ Un dispositif permettant soxt de metire en pressxon les
chambres amont du manométre différentiel principal et du mano-
métre en U, soit de les décomprimer;

3e Un diagmmme de controle.

‘Pour les manomeétres différentiels & indications proportionnelles
& la pression différentielle, ce diagramme de controle consiste en’
un disque en matiére mdéxormahle sur lequel sont nraves, outre le
trait zéro, les fraits correspondant aux

3
) , ete.,

N 10 t S\ /8
)\ (E‘
de la pression différentielle maximum mesurée par Iinstrument

ainsi que. les arcs de cercle matérialisant les. déplacemems angu- -
laires de ia plume enregistreuse.

celler - -

-
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Pour les manometres dilférentiels i indications proportionnelles
3 la racine carrée de la pression différentielle, le diagramme de
contréle est en matiére indéformable et porte, outre le frait zéro, les
traits correspondant aux:

: 0 9 8 :
— -, —, etc.,
10 - 10 10
de Ia pression difiérentielle maximum.

Le tracé des traits prévus aux deux alinéas précédents doit étre

précis & + 0,4 mm.
b) Essais,
La vérification des manométres différentiels principaux comporte

la vérification préalable du zéro et de: essais de [idélité et de

précision.

- . Des pressions correspondant 3 chaque trait de la graduation prin-
cipale sont exercées par pressions ascendantes, puis par pressions
descendantes.

Pour chaque trait, Vécart entre les deux valeurs mdxquées par le
manometre 3 tube de verre en U, ne doit pas dépasser les deuz
mmilliémes de la pression marimun que peut mesurer le manomeire
différentiel principal.

En oufre, Ja valeur absolue de I’écart constaté entre chacune de

" ces deux valeurs et la valeur nominale de la pression différentielle
pour le trait considéré, ne doit pas dépasser les cing milliémes de
cette valeur nominale.

Il est également procédé au contrdle de V'elficacité du dispositif,
prévu a larticle 40, pour empécher toute chasse de mercure.

Article 31. — Vérification primitive au lieu d’emploi
des voludéprimomeétres.

" La- vérification primilive de l’installation compléte comporte outre
Pexamen de conlormité aux modéles, normes ou plans approuves,
toutes les épreuves nécessaires pour vérilier que les instruments
remplissent les conditions régiementaires.

Les essais des manomeétres différentiels prmcxpaux sont effectués
dans les conditions fixées & l’ariicle 30. On s’assure, en outre, que
les tuyauteries de liaison entre diaphragme et manométre dlf(éren~
tiel sont étanches et ne sont pas obstruées.

" 1 est également procédé a la vérificalion des manoméire et ther-
mometre prévus aux articles 22 et 23,

 Le présentateur est tenu de fournir:

Pour la vérification. du_manometre,. une halance manométrlque a.

poids ou un Thanométreé & liquide;

Pour la vérification du thermométre, un thermoméire de précision
3 meércure, gradué par dixigmes de devré centésimal, un tube Dewar,
de la glace fondzmte, et de Veau ou fout autre hqmde dont la tem-
pérature peut étre portée 3 n’imporle quelle valeur entre les limites
extrémes du thermometre entegisteur.

Aprés vérification du zéro, le thermomeétre de conirdle et la prise
. thermométrique sont plonoés dans le.tube Dewar préalablement
rempli d’eau (ou de liquide) dont on fait varier la température de
100-en 410° environ a partir de la température minimum enregistrée.

Les indications fournies par les deux thermomeétres ne doivent
- pas-différer de plus d’un degré. '

‘foire.
Article 32. — Marques de vérification.

. La vérilication préalable des parties constitutives des voludépri-
mometres est sanclionnée par l'apposilion de la marque de vérili-
cation partielle prévue & larticle 16 de larrété du 30 octohre 1915,
aux emplacements fixés ci-dessoas:

Diaphragme. — Sur la face aval, & droite de Vindication du dia-
maétre ‘de orifice. D

Porte-diaphragme. — Sur un méplat .ménagé sur la tranche de
chacune des deux parties et diamétralement opposé a la prise de
pression.

Parties rectilignes de tuyautene -— A droite des marques prévues
4 D’article 8.

Manomeétre différentiel principal. — Sur la plaque de vérification

et de poingonnage visée i larticle 19 3 coté de la marque du-

fabricant. .

La vérification primitive au lieu d’emploi des voludéprimométres
est sanctionnée par l’apposition de la marque de vérilication primi-
tive prévue i V’article 15 de I'arrété du 30 octobre 4945 sur les plombs
interdisant le démontage de I'une quelcongue des pames constitu-
tives de ces instruments.

-Cette marque est répétée sur la plaque dxdenulwatxon et de
poin¢onnage du manométre différentiel principal.

La marque de véritication périodique est. en outre insculpée sur
ladite plaque.

Le bordereau de présentation & la vérification primitive est établi
conformément aux prescriptions de larticle 20 de larrété du
30 ociobre 4915, - .

La vérification du dens1métre est faite préalablement en labora--

Article 33. — Demande de vérification primitive aprés réparation
sur place.

En cas de réparation sur place soit volontaire, soit prescrite par le
service des instrumenls de mesure, les plombs ou scellés apposés
sur un appareil peuvent éire brisés hors de’'la présence du fonction-
naire des instruments de mesure, mais exclusivement par le répa-
rateur.

Les plombs ‘brisés pour permetire Pexdcution du travail doivent
étre remplacés par les soins du réparateur, par d’autres plombs
portant I'empreinte de sa marque, approuvés conformément aux
dispositions de l’article 40 de l'arrété du 30 octobre 1945.

L’appareil réparé peut étre remis en service Immédiatement sons
réserve que le réparateur adresse, dans un délai de eing jours au
bureau divisionnaire des mstruments de mesure, une demande de
vérification indiquant:

1¢ Les marque, modéle et numérc du manométre différentiel prin-
cipal; B -

2¢ L’emplacement, les noms et adresses du propriélaire et du
délenteur du voludéprimornétre;

3¢ La nafure dJe la réparalion;

40 Le nombre de plombs détruits;

5° La date de lIa remise en service de l’appareil.

Article 3%, — Vérification primitive d’un voludéprimométre
. . réparé sur place.

Aprés une réparation sur place, le voludéprimomeire est vérifi¢
dans les condilions fixées & 'article 31.

La vérification est sanctionnée par Uapposition de la marque de
vérification primitive sur les plombs portant I'empreinte de la ‘mar-
que du réparateur.

En outre, la marque de vérification périodique est insculpée sur
la plaque &’identification et de pomvonnage du manomeétre diftéren-
tiel principal.

Le réparateur est tenu de fournir le matériel et le personnel
nécessaires aux essais.

TITRE V
Venﬁcatlon penodlque.

Article 25. — Pdériodicité et Zzeu de la vérificalion périodigue.

- Les voludéprimomeétres utilisés A l'occasion des opéralions énu-.
mérées & l'article 12 du décret du 30 novembre 4944 sont soumis
annuellement & la vérification -périodique en vertu de P’article 3 du
décret du 2 février 1957 et vérifiés & leur lieu d’emploi.

Le propriétaire des instruments est prévenu c¢ing jours au moins
avant le jour fixé pour la vérification.

{ Article 36. — Moyens de ve’rz'ﬁcatipn.

Le propriétaire des appareils doit metire A la disposition de 'agent
du controle le personnel et le matériel nécessaires aux opérations.
Il fournit notamment les insfruments de mesure prévus aux arti-
cles 27 et 31 et un banc d’essai pour manometres diflérentiels prinei-
paux conforme aux prescriptions de Particle 30. ’

Arlicle 31, — Essais.

La vérification périodique compbrte outre I'examen de conformité -
aux modeles, normes ou plans approuvés, les essais prévus aux
articles 28 & 31, ainsi que ceux de tous dispositifs annexes.

.

Arlicle 28. — Sanction de la vérification périodique,

- Le fonctionnaire des instruments de mesure appose sur la plaque
d’identification et de poinconnage du manomeétre différentie! prin-
cipal la marque de vérification périodique ou la marque de refus-
prévues A Varticle 45 de l'arrét¢ du 30 oclobre 194> selon que le
voludéprimometre a satisfait ou non aux épreuves de la vérification
périodique.

En cas de refus, il remet au détenteur de Iinstrument un bullelin
daté et signé, inlitulé bulletin dz refus, indigquant l'adresse du
bureau de wénﬂcanon le nom et ’adresse du prOpnétmre ceux
du détenteur, le modéle et le numéro de Imstrument et le motif
de refus.

Conformément aux dispositions de l’artlcle 17 du décret du
30 novembre 1944, si un appareil présente des défectuosités impor-
tantes susceptibles de porier gravement atteinte & la régularité de
la transaction, le fenctionnaire des instruments de mesure doit le
mettre sous sc ellé= aux fins & mterdlctmn d’emploi jusqu'a réparation
ou mise hors service. :

Ces scellés ne peuvent étre brisés que par un fonclionnaire des
instruments de mesure, par un réparateur dont la marque a élé
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approuvée, conformément 2 l’article 10 du décret du 30 novembre
1944, ou par le propriétaire aprés qu’il aura lait connaitre au service
la mise hors emploi de Vappareil. y

Le propri¢laire d’un insirument refusé doit immédiatemeént soit
cesser de l'utiliser aux opératxons mentionnées a larticle 1? du
décret du 30 novembre 1944

Soit le faire mettre sous scellés dans les conditions prévues & T'ar-
ticle 38 de l'arrété du 30 octobre 1915,

Soit prendre les disposilions nécessaires pour le faire réparer.

Dans les deus premiers cas, le propriétaire adresse au service le
bulletin de refus en souscrivant ine déclaration de non-uhhsaﬂon
ou une demande de mise sous scelés.

Dans le troisidme cas, il remet le bulletin de refus au réparateur. .

Article 39. — Présentalion ¢ la vérificalion périodique
des instrumenis neufs ou réparés en atelier,

Les voludépmmométres neufs ou réparés en- atelier recoivent la
premiére marque de vériflcation périodique au lieu d’utilisation. -

La présentation des instruments neufs incombe au propnéta]re
toutefois, le fabricant peut se substituer a lui.

La présentahon des instruments réparés en. atelier incombe au
réparateur.

Le propriétaire ou le réparateur doivent adresser au bureau divi- .

sionnaire du service des instruments de mesure compélent, dans
les cing jours qui suivent la mise en service de Vinstrument, une
demande de vérificaticn périodique sur place, portant les indica-
tions suivantes:

- 4o Nom et adresse du propriétaire;

20 Adresse du lieu d’utilisation;

3o Déawnatmn marque, modéle, numéro de llnslrument suivi
de la mention: « gppareil neuf (ou réparé en atelier) ayant subi
les épreuves de la vériflcation primitive partielle »;

4° Date de mise en service.

TITRE V1
Conditions d’'utilisation et surveillance.
Article 40, — Disposiiions générales.

Conformément aux dispositions de Yarticle 21 du décret du
30 novembre 494% portant réglement d’administralion publique en
ce -qui concerne le contrdle des instruments de mesure, les proprié-
taires des voludéprimomeétres ont ’obligalion d’en assurer l’exacti-
tude, le bon enirstien, le fonctionnement, ’utilisalion réglementaire.

11 leur est interdit, notamment, sau! circonstances exceptionnetles,
de les uliliser en dehors de leurs limites normales d’emploi.

L’installation peut comporter un by-pass permeitant d’isoler le
voludéprimometre aux fins de vérificalion tout en assurant la dis-
tribution du gaz a Putilisateur.

Cette conduile ne doit pas permetire normalement un passage
méme minime de gaz: & cet eflef, une vanne d'étanchd¢ilé plombée
est disposée entire l'entrée et la sortie du by-pass.

Arlicle 41, — Instruments dispensés de la vérificalion.

Les voludéprimomeétres détenus dans les lieux énumérés a I’ar-
ticle 42 du décret du 30 novembre 1911, mais non utilisés & locca-
sion des opéralions énumérées audit arlxcle sont dispensés de. toule
vérification.

Article 42. — Dérogations aur prescriptions du présent arrété.

A titre transitoire, des dérogations aux prescriptions du présent
arrété peuvent étre accordées par l'ingénieur général, chef du ser-
vice des instruments de mesure, dans des cas exceptionneis et sur
demande motivée des fabricants, réparateurs, propriétaires ou utili-
sateurs de voludéprimometres. .

Article 43.

A partir du 1er janvier 1962, les voludéprimometres soumis a la
vérification périedique en apphca’uon de Varticle 3 du. décret du
2 février 1957 devront appartenir & un modeéle approuvé.

Toutefois les instruments en service & cetle date et n’appartenant
pas- & .un modele approuvé pourront éire. uthéS Jusqu au 1" Jan-
vier 1963.

En cas dlmpOSSlblhté matérielle absolue de remlre un appareil
en service conforme 4 toutes les prescriptions réglementaires, des
déroaatmns 4 la disposilion précédente pourront étre e\ceptlonnel-
lement accordées par meémeur général, chef du service des mstru-
ments de mesure.

Article 44, — Dispositions provisoires.

Les é€léments rectilignes de conduile sur lesquels est placé -le
systeme déprimogéne peuvent ne pas répondre aux conditions exi-
Uéea 4 Plalinéa 4 de l'article 6.

Dans ce cas, ils seront blancs d’élirage, la précision de feur
diameétre intérieur ne doit pas étre mfénem‘e aux limites ﬁxées
dans-le tableau ci-dessous: ’

"CONDUITE 50 mm | 100 mm | 450 mm | 200 mm | 250 mm

" Ecart maximum en

millimétres .........| £ 0,45{ 4 025+ 0,40+ 080 =1

et le volume de gaz cﬂculé d’apres la formule donnée a l'article 24"
doit éire muluphé par le facteur de rugosilé et d’eflet d’écneue J
défini dans la norme visée & l’article ier. .

Article 45. .

Le directeur des industries mécaniques et électriques- et 1'ingé-
nieur général, chel du service des instruments de mesure, sont
charvés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécutmn du présent
arrété. . - .

Fait & Paris, le 23 novembre 1909

JEAN-MARCEL JEANNENEY,

ANNEXE - :
AL mnkm DU 16 NOVEMBRE 1959 SUR' La CONSTRUCTION, LA vnmnm‘now

ET L!UTILISATION DES VOLUDEPRIMOMEIRES A DIAPIIRAGMY, POUR LA MESURR
DU GAzZ

ANNEXE 1

Facteur de compresszbzlzté du qaz mztu'rel de Saznt Marcet
’ (aprés- déﬂazohnaoe) b

Les valeurs suivantes du facteur Z ont été tirées des courhes de
compressibilité établies expérimentalement par la Régie autonome

‘des pétroles, pour le 'gaz naturel de Saint-Marcet, ‘err'4951.* ~ + -

Elles figurent & Iannexe de I'étude de-la mesure des volumes de
gaz naturel par systémes déprimogénes associés & des manometres .
différentiels eriregistreurs par MM. Narbonne, Sénés, Verrien.

PRESSION ABSOLUE
en hpz

30 ceiieeiiininieeneae..] 0,928 0,938 0,947 0,955

e ——— 0,880 | 0,897 911 | 0,025 0,939
- Axsexe 2 '
. . ' . Cp'
Rapport v des chaleurs spécifiques
v
» ' .
) GAzZ . v
Gaz monoatomiques.. 1,67
Gaz diatomiques....... 1,41
Air sec & 26,7°C.. . 1,395
Air sec 2 115600 Cereeesetssnneanaane T 4,385
AP SEC A 2559C..vmminnniinnns vessecenes feeann 1,370
Alr sec & 393,3°C........ 1,350 .
Gaz trmtomlques. . . . .
Vapeur d’eau surchauflée...e.civeeeeeraenass 1,31 7
Anhydride carbonique.........iveiiiail.. 1,30
Gaz de-Tour & COKe...rvrrerernroenenenranas 1,37
Gaz naturel de Szunt Marcet.... .................. . . 4,30 -

La valeur de y pour le gaz naturel de Saint- Marcet est donnée dans
I"étude de MM. Narbonne, Sénés et Verrien citée i l’annexe 1.

Les  autres valeurs de y figurent dans la norme NFX 10 101 pour
la mesure des débits instanianés des fluides.

P
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Ponts et chaussées.

- Par arrété du 3 décembre 1959, MM. Girardot (Paul-Louis) et Brunet
(Jacques), ingénieurs de 3* classe des ponts et chaussées, sont placés
en  position de service détaché auprés du ministére des affaires
éirangéres pour une période de trois ans, renouvelable s’il y a lieu,
en vue de servir au Maroc dans des fonctions de leur grade. .

Ces dispositions prennent effet au 1°* novembre 1958 en ce qui
" concerne M. Brunet ef au 25 novembre 1958 en ce qui concerne
M. Girardot. - )

Régisséurs * d’avances.” ~

4
)

Par arrité du 48 novembre 1959, I'articie fer de P'arrété du 15 marg
195 est modifié comme suit:

« Est nommé régisseur d’avances auprés du service de navigation
Rhone-Sadne, canal du Rhone au Rhin (4 seclion), suhdivision
d’Arles: M. Clément (Edouard), ingénieur des iravaux publics de
I'Etat » (le reste sans changemenf).

BPE L’ INDUSTRIE

MINISTERE

Décret du 4 décembre 1959 portant remplacement d'un membre
¢ conseil ‘administration des Hovilieres du  bassin  des
Cévennes. :

Par décret en date du i décembre 1939, esl nommé membre du
conscil dadminisiralion des Ifouilléres du bassin des Cévennes,
en qualité de représentant du personnel, M Chabrol (Roger), ouvrier
du_jour (syndicat C. G. T.), en remplacement de M. Baldit
(Gilbert), dont la démission esl acceptée.

Construction, vérification e? utilisaticn des voludéprimometres
a diaphragme utilisés pour e mesurage du gaz. .

Rectificalif au Jowrnal officicl du 5 décembre 1659:
Page 11618, au sommaire; page 11613, 2 'annexe:
Au lieu de: )
« Arrété du 16 novembre 1959 »,
© Lire: - )
W Arrété du 23 novembre 1959 s,

Ecole nationale supérieure des mines de~Saint-Etienne, -

Par arrété du 3 décembre 1959, M. Forestier (Francois-Hubert),
chef de travaux 4 [P’école nationale supérieure des mines de Saint-
Etienne, est -placé ‘en service détaché auprés du ministére de
I’éducation nationale pour une durée maximum d’un an, 2 compter
du ler mars 1959, pour assumer les fonctions de chef de travaux
a4 l’école des mines de -T'université de Nancy.

Mines,

Par arrété en date du 7 octobre 1859: . °
. M. Montjoie (René), ingénieur des mines, inserit au tableau
d’avancement pour Pannée 1959, a été nommé a Pemploi d’ingénieur
en chef des mines et titularisé dans le grade correspondant, 2
compter du ler septembre 1959, pour prendre rang au ler échelon
de ce grade. ’

M. Fredy (André), ingénieur des mines, inserit au tableau d’avan-
cement pour 'année 1959, a été promu & la Ire classe de son grade,
4 compter du ler juillet 1959, pour prendre rang au ler échelon
de ladite classe. - .

Ml.NlSTERE DE L’AGRICULTURE

|

Régisseurs d’avances et de recsttes,

Par arrété du 1er décembre 1959, Mme Thommeret (Jacqueline),
sténodactylographe du génie rural, & ¢té nommee, pour toutes les
activités mentionnées dans l'arrété interministériel du 9 seplembre
1957, régisseur d'avances et de recelies aupres de la circonscription
du génie rural du Mans, en remplacement de M. Dubois (Pierre), en
congé de longue maladie.

Cet arrélé prend effet du 15 novembre 1239,

Service des haras. -

Par arrété en date du 41er décembre 1959, M. Leulier de La Faverie
du Che (Jean), directeur des haras, est inscrit au tablean d'avance-
ment complémentane pour le grade de direcleur des haras de
classe exceptionnelle en 1939.

Par arrété en date du 2 décembre 1959, M. Leulier de La Faverie
du Che (Jean) est nommé direcleur des haras de classe exception-
I[lelle a compler du 1°r noyembre 1939. . :

FEtod as oo wit hen o s I T = A e

MINISTERE DU TRAVAIL

Décret n° 59-1386 du 4 décembre 1959 modifiant Farticle 7 du
décret n° 46.1428 du 12 juin 1946 prévoyant des mesures tran-
sitoires pour l'application dans les départements du Haut-Rhin,
du _Blas-Rhin et de la Moselle du nouveau régime de sécurité
sociale.

Le Premier minisire, .

Sur le rapport du ministre du travail et du ministre des’
finances et des affaires économiques, -

Vu le chapitre VIII du titre II du livre III du code de la sécu-
rité sociale annexé au décret n° 46-1279 du 10 décembre 1946
portant codification des textes législatifs concernant la sécurité
sociale et relatif aux dispositions particulidéres aux assurances
invalidité et vieillesse applicables dans les départements du Haut-
Rhin, du Bas-Rhin et de la Moselle ;

Vu le chapitre I°* du titre III du livre III duy code de la sécurité
sociale ci-dessus visé, et notamment l'article 384 ;

Vu le déeret n° 46-1428 du 12 juin 1946 prévoyant des mesures
transitoires pour l’application dans les départements du Haut-
Rhin, du Bas-Rhin et de la Moselle du nouveau régime de sécurité
sociale, modifié par 12 décret n° 55-1325 du 6 octobre 1955,

Décréte -

Art. 1*". — L’article 7 du décret n° 46-1428 du 12 juin 1946
modifié est complété ainsi qu’il suit :

« L’assuré qui a opté pour le régime résultant des dispositions
du chapitre VII du titre II du livre III du code de la sécurité -
sociale peut obtenir une pension d’invalidité pour une affection
antérieurement indemnisée au titre militaire.

¢ Toutefois, cette pension n’est pas susceptible des revalori-
sations prévues pour les pensions d’invalidité du régime général
et le cumul des deux pensions, militaire et d’invalidité, ne peut
éire admis que dans les limites fixées par les dispositions de
Tarticle 384, 2° alinéa, dudit code ».

Art. 2. — Le ministre du travail, le ministre des finances et des
affaires économiques et le secrétai;e d’Etat aux finances sont
chargés, chacun en ce qui le concderné, de 'application du présent
décret, qui sera publié au Journal officiel de la République
frangaise. '

Fait A Paris, le 4 décembre 1859.
T MICHEL DEBRE.
Par le Premier ministre:
Le ministre du travail,
PAUL BACON.

Le ministre des finances et des affaires économigues,
ANTOINE PINAY.
Le secrétaire d’Etat cux finances,
VALERY GISCARD D’ESTAING.

S (O I LT e C I P PR

Apcrobation et enregistrement des statuts de l'union pour le recou-
vrement des cotisations de sécurité sociale et d’allocations familiales
d’lile-et-Vilaine,

Par arrété en date du 30 novembre 1959, ont été approuvés et
enregistrés les-sfatuts de I'union constituée entre la caisse primaire

de sécurité sociale et la caisse d’allocations familiales d’Ille-et-Vilaine -*’

pour le recouvrement des cotisations.

Cette union, qui a pris la dénomination d’Union pour le recou-
vrement des cotisations de sécurité sociale et d’allocations familiales
d’Ille-et-Vilaine, et dont le siége est & Rennes, a été enregistrée sous
le numéro 35-U. -




